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Frau und Mann sind im EJV gleichberechtigt. Unter den Begriffen Jodler, Juror, Konkurrent,
Teilnehmer etc. sind deshalb auch die weiblichen Formen Jodlerin, Konkurrentin, Teilnehmerin etc.
mitgemeint

Au sein de I'AFY, les femmes et les hommes sont égaux en droit. Les termes 'yodleur', 'juré’, 'concur-
rent', 'participant’, etc. se réferent tant aux hommes qu’'aux femmes et sont aussi & comprendre
sous la forme féminine de 'yodleuseuse’, ‘jurée’, 'concurrente’, 'participante’ etc.
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Artikel 1

Teilnahmeberechtigung

FUr alle Teinehmenden sind die Richtlinien for
die Teilinahme und Qualifikation fUr Unterver-
bandsfeste und Eidg. Jodlerfeste verbindlich.

Die Jury bewertet jeden Vortrag. Bei fehlender
Teilnahmeberechtigung hat der Gesamtob-
mann — nach RUcksprache mit dem Juryprdsi-
denten - zu entscheiden, ob der Teilnehmer
(nachtraglich) disqualifiziert wird.

Artikel 2

Kategorien
2.1 Die Auftritte werden in folgenden Katego-
rien durchgefihrt:
a) Einzelvortrge
b) Duettvortrédge
c) Terzettvortrége
d) Quartett- bis Oktettvortrége
e) Gruppenvortrdge
f) Nachwuchsvortrége:
e Kinderchére
¢ Nachwuchsjodler, die in den Kate-
gorien a) bis d) konkurrieren.
FUOr Auftritte in den Kategorien a) bis d)
sind Einzelfestkarten, fUr die Kategorie e)
Gruppenfestkarten und fUr die Kategorie
f) Nachwuchsfestkarten zu 16sen.

2.2 Gemischte Vortradge: Nachwuchsjodler und

Einzelmitglieder

¢ In den Kategorien b) bis d) besteht, ne-
ben Vortrdgen, die ausschliesslich von
Nachwuchsjodlern absolviert werden,
die Moglichkeit der gemischten Vor-
trage.

e Alssolche gelten Vortrége, die von
Nachwuchsjodlern und Einzelmitglie-
dern absolviert werden. In diesem Fall
haben die Nachwuchsjodler eine
Nachwuchsfestkarte und die Einzelmit-
glieder eine Einzelfestkarte zu 16sen. Sie
k&dnnen zwischen zwei Bewertungen
wdhlen:

e Ohne Klassierung, mit schriftichem Be-
richt der Jury.

o Mit Klassierung.
Handorgelbegleitung
Die Kategorien a) bis d) sowie f) kdnnen
begleitet werden. Derselbe Begleiter darf
pro Fest maximal acht Vortrage beglei-
ten.

23

Article 1

Droit de participation

Tout concurrent est tenu de respecter les Di-
rectives sur la participation et la qualification
aux fétes de yodel des sous-associations et
la Féte Fédérale des Yodleurs.

Le jury évalue chaque prestation. En I'ab-
sence de droit de participation, le Gesam-
tobmann décide, aprés consultation du prési-
dent du jury, si le participant est disqualifié (a
posteriori).

Article 2

Catégories
2.1 Les prestations sont exécutées dans les
catégories suivantes:
a) Solos
b) Duos
c) Trios
d) Quatuors jusqu’aux octuors
e) Groupes
f)Jeunes:
e Choeeurs d’enfants
e Jeunes yodleurs concourant dans
les catégories a) a d).
Pour les prestations relevant des caté-
gories a) a d), il est obligatoire de s'ac-
quitter d'une carte de féte Membre in-
dividuel, pour celles relevant de la co-
tégorie e) d'une carte de féte Groupe
et pour celles relevant de la catégorie
f) d’'une carte de féte Jeune.
2.2 Prestations mixtes: jeunes yodleurs et
membres individuels
e Concernant les catégories b) a d), les
prestations peuvent étre exécutées
soit par des jeunes yodleurs unique-
ment, soit sous forme de prestations
mixtes.
¢ Sont considérées comme des presta-
tions mixtes, les prestations exécutées
par des jeunes yodleurs et des
membres individuels. Dans ce cas, les
jeunes yodleurs sont fenus de s’acquit-
ter d'une carte de féte Jeune et les
membres individuels d’une carte de
féte Membre individuel. lls ont alors le
choix entre deux évaluations :
e Sans classement, avec rapport écrit
du jury.
e Avec classement
2.3 Accompagnement & I'accordéon
Les catégories a) a d) peuvent étre ac-
compagnées. Un méme accompagna-
teur peut accompagner huit prestations
au maximum par féte.
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Artikel 3

Anzahl Avuftritte

Nebst der Mitwirkung in Gruppen sind maxi-
mal zwei Auftritte gestattet, jedoch nur ein
Auftritt in der Kategorie 2.1.a.

Formationen in verschiedenen Besetzungen
kédnnen zweimal in der gleichen Kategorie
auftreten.

Wer als Alphornbldser oder Fahnenschwin-
ger einmal konkurriert, ist nur zu einem Auf-
tritt im Jodelgesang (Kategorie 2.1.a -
2.1.d.) berechtigt.

Dasselbe gilt auch fur Nachwuchsjodler
und Einzelmitglieder, die in gemischten Vor-
trégen (2.2) auftreten.

Artikel 4

Anmeldung

Alle Konkurrierenden haben sich bis zum
festgesetzten Termin anzumelden. FUr jeden
Auftritt ist eine separate Anmeldung auszu-
fOllen.

Die Teilnehmenden haben fUr inren Wett-
vorfrag die Wahimaoglichkeit Bewertung mit
Klassierung oder Bewertung mit reiner Be-
richterstattung.

Mit der Anmeldung anerkennen die Teil-
nehmer den Entscheid der Jury.
Der Anmeldung sind beizulegen:

Bei einem Wettlied sowie einem im vollstén-
digen Satz notierten Naturjodel: Vier gut les-
bare Partituren (Originale oder gute Ko-
pien).

Bei einem nicht im vollstGndigen Satz notier-
ten, frlher als «ungeschrieben bezeichneten
Naturjodely das vollstdndig ausgefillite For-
mular.

Freie Stimmen sind in den Kategorien b, ¢
und d (vgl. 2.1) erlaubt, sofern sie in der Par-
titur notiert sind. Eine «Dirigentennotizy (Na-
turjodel), gilt nicht als verbindliche Partitur.

Artikel 5

Vortragslokale

Die Vortrags- und Ansinglokale entsprechen
den allgemeinen Bestimmungen gemdass Fest-
vertrag.

Article 3

Nombre de prestations

e Outre la participation dans des groupes,
deux prestations au maximum sont autori-
sées, mais une seule prestation dans la
catégorie 2.1.a.

e Des formations composées différemment
peuvent se présenter deux fois dans la
méme catégorie.

¢ Toute personne ayant déja concouru une
fois dans la section Cor des Alpes ou Lan-
ceur de drapeau n'est autorisée a effec-
tuer qu'une seule prestation dans la sec-
tion Yodel (catégorie 2.1.a. & 2.1.d).

e llen vade méme pour les jeunes yodleurs
et les membres individuels, qui exécutent
une prestation mixte (2.2).

Article 4

Inscription

e Tous les concurrents sont tenus de s'ins-
crire dans les délais impartis. Un formulaire
d'inscription distinct est & remplir pour
chaque prestation.

e Les participants peuvent choisir entre
deux types d'évaluation de leur presta-
tion: une évaluation avec classement ou
une évaluation avec un rapport unique-
ment.

e Ens’inscrivant, les participants reconnais-
sent se conformer a la décision du jury.

e Les piéces suivantes sont & joindre & I'ins-
cription :

e Pourun chant en compétition et pour un
Naturyodel totalement écrit: quatre parti-
tions lisibles (originales ou de bonnes co-
pies).

e Pour un 'Naturjodel' non totalement écrit
(qualifié auparavant de « Naturjodel non
écrit), le formulaire est rempli intégrale-
ment.

e Les voix libres sont autorisées dans les ca-
tégories b, c et d (cf. 2.1), & condition
qgu’elles figurent dans la partition. Une
« note pour diriger » (Naturjodel) n’est pas
considérée comme une partition.

Article 5

Locaux d’exécution des prestations
Les locaux destinés a I'exécution des presta-
tions et & I'échauffement vocal sont con-
formes aux dispositions générales du contrat
de féte.
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Artikel 6

Bestimmungen uber die Darbietung

e Der Vortrag darf nicht dirigiert werden.

o Der Vortrag muss auswendig dargeboten
werden.

e Die Darbietung eines anderen Vortrages,
als im FestfUhrer angegebene, ist nur in be-
grindeten Ausnahmefdallen gestattet, so-
fern der Gesamtobmann dazu die Bewilli-
gung erteilt.

Artikel 7

Jury

e Die Vorfr&ige werden von drei Jurymitglie-
dern beurteilt.

¢ An Unterverbandsfesten wird der Austausch
von Jurymitgliedern zwischen den Unterver-
bdnden im Interesse einer einheitlichen Be-
urteilung im ganzen EJV-Raum begrUsst.

Artikel 8

Beurteilung der Vortrage
Die Vortradge werden nach folgenden Diszipli-
nen beurteilt:
e Tongebung / Aussprache (TA)
e Rhythmik / Dynamik (RD)
e Harmonische Reinheit (HR)
e Gesamteindruck (GE) wird von
jedem Jurymitglied beurteilt
Im Ubrigen gilt das EJV-Bewertungsregulativ.

Artikel 9
Klassierung
9.1  Die Klassierung erfolgt sparten- und kate-
gorienweise.
9.2 Die Leistungen werden nach folgendem
Punkteschema klassiert:
o Klasse 1 60.0 - 54.0 Punkte
o Klasse 2 53.5-48.0 Punkte
o Klasse 3 47.5-42.0 Punkte
o Klasse 4 unter 42 Punkte
9.3 Kinderchére und Nachwuchsjodler wer-

den nicht klassiert. Sie erhalten einen
schriftichen Bericht.

Gemischte Vortrage (vgl. 2.2) werden nur
dann klassiert, wenn sie Entsprechendes
auf der Anmeldung vermerkt haben.

Article 6

Dispositions relatives a la présentation
e La prestation ne doit pas étre dirigée.
e La prestation est exécutée par coeur.

e La présentation d'une prestation autre
gue celle indiguée dans le livret de féte
n'est permise que dans des cas excep-
tionnels et motivés, et sur autorisation du
Gesamtobmann.

Article 7

Jury

e Les prestations sont évaluées par trois
membres de jury.

e Lors des fétes d'une sous-association, les
échanges entre membres de jury des dif-
férentes sous-associations sont vivement
recommandés : ils permettent une éva-
luation uniforme & travers le rayon d'acti-
vité de ' AFY.

Article 8

Evaluation des prestations

Les prestations sont évaluées selon les disci-

plines suivantes:

e Timbre/prononciation (TP)

¢ Rythmique/dynamique (RD)

e Pureté harmonieuse (PH)

e Impression générale (IG), évaluée par
chague membre de jury
En outre, les dispositions du réglement sur
I'évaluation de I' AFY s'appliquent.

Article 9

Classement

9.1 Le classement se fait par section et par
catégorie.

Les prestations sont classées selon le ba-
reme suivant:

9.2

o Classe 1 de 60.0 a 54.0 points
o Classe 2 de 53.5 & 48.0 points
o Classe 3 de 47.5 & 42.0 points
o Classe 4 moins de 42 points

9.3 Leschceurs d’enfants et de jeunes
yodleurs ne sont pas classés. lIs recoi-
vent un rapport écrit.

Les prestations mixtes (cf. 2.2) sont clas-
sées uniguement lorsque cela a été
mentionné expressément dans le formu-

laire d’inscription.
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Artikel 10

Disqualifikation

e Konkurrierende, welche sich nicht an die
«Statuten EJV», an die «Richtlinien fUr die
Teilnahme und Qualifikation fUr Unterver-
bands- und Eidg. Jodlerfesten, die «Bestim-
mungen EJV fUr die Wettvortrdge an Jod-
lerfestenn und das technische Regulativ
halten, werden disqualifiziert.

e Konkurrierende, welche sich ungebUhrlich
verhalten, werden ebenfalls disqualifiziert.

e FEin disqualifizierter Vortrag erscheint in der
Klassierungsliste mit einem entsprechenden
Vermerk. Der Festbericht enthdlt keine mu-
sikalische RUckmeldung, sondern eine kurze
Begrindung der Disqualifikation.

Schlussbestimmungen

Das vorliegende Regulativ wurde an der ZV Sit-
zung vom 27.8.2021 verabschiedet und wird for
die Jodlerfeste ab Januar 2022 in Kraft gesetzt.

EIDGENOSSISCHER JODLERVERBAND

WA b

\—t

Die Prasidentin, Karin Niederberger

fuid (fbivioie

Der Président der Fachkommission Jodel-
gesang, Emil Wallimann

Article 10

Disqualification

e Tout concurrent qui ne respecte pas les
« Statuts de I'AFY y, les « Directives sur la
participation et la qualification aux fétes
de yodel des sous-associations et d la
Féte Fédérale des Yodleurs », les « Disposi-
tions de I' AFY pour les prestations exécu-
tées lors des concours des fétes de yo-
del » aginsi que le présent reglement tech-
nique est disqualifié.

e Tout concurrent qui se comporte de mao-
niére incongrue est disqualifié.

e La prestation d'un concurrent qui a été
disqualifié est indiquée comme telle dans
la liste de classement. Le rapport de féte
ne contient aucun commentaire musical
sur la prestation, mais mentionne brieve-
ment le motif de la disqualification

Dispositions finales

Le présent reglement a été approuvé par le
Comité central lors de sa séance du 27.8.2021
et il entre en vigueur pour les fétes de yodel qui
se dérouleront & partir de janvier 2022.

ASSOCIATION FEDERALE DES YODLEURS

\WrAo b

\t

La présidente, Karin Niederberger

Le président de la Commission technique Yo-
del, Emil Wallimann
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